€ENSTO

Saves Your Energy

\& © -\

\

RAK 01
11.1.2011

NHCTPYKUMA NO 3KCrlyaTaynn

PETA r20
TASO ir20
ROTI p2a



1

1.1

Asennus / Installation / Installation / MoHTax

TASO, ROTI, PETA3
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Sahkoliitdanta / Anslutning till elndtet / Electrical connection /
Cxema 3/1eKTPNYECKOro coeAnHeHns

Pmax / Makc. MowHocTb

LISTA 2300 W PETA 1900 W TASO 1900 W ROTI 1400 W
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3 Termostaatti / Termostaten / Thermostat / TepmocTar

3.1 Ohjauspaneeli/ Styrningspanel / Control panel / NMaHenb ynpaeneHus

Merkkiledi / LED signalljus / Termostaatin vaihtotaulukko /
LED indicator / CBeToanoAHbIN Byte av termostat / Changing the
NHANKaTOP PaboThI thermostat / 3ameHa TepmocTaTta
Asteikkorengas / Skalring / ELTE1 _ ELTE3

Scale ring / Likana perynmposku ELTE2 —_) ELTE3

ELTE3 — ELTE3

Saatopyora / Installningsratt /
Adjustment knobb / MoBopoTHbIi ELTE4 > ELTE4
MeXaHu3M TepMocTaTa

Lampatilan pudotuksen saatopyora / Justeringsratt for temperatursankning /
Temperature reduction adjustment wheel / PerynupoBka noHuKeHus TemnepaTypbl

Lammittimen virtakytkin / Varmeelementets strombrytare /
The heater’s power switch / KHonka BkntoueHna oborpesatens

3.2 Termostaatin kalibrointi / Kalibrering av termostaten / Calibration of the thermostat /
Kannbposka TepmocTaTta
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3.3 Léampotilan pudotus / Temperatursankning / Temperature reduction /
MoHwxeHne TemnepaTypbl
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Mittataulukko / Mattabell / Dimensions / Ta6apuTbi
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Type P
P (w) L C D H X Y
TASQO?2 200 300 100 280 400 200 50 20
TASO3 350 500 225 280 400 200 50 20
TASQO5 550 800 300 280 400 200 50 20
TAS08 800 1100 600 280 400 200 50 20
TASO10 1000 1370 600 280 400 200 50 20
TAS012 1200 1670 1200 280 400 200 50 20
LISTA2 200 500 225 90 200 75 50 20
LISTA3 350 800 300 90 200 75 50 20
LISTAS 500 1100 600 90 200 75 50 20
LISTA7 700 1370 600 90 200 75 50 20
LISTA9 900 1670 1200 90 200 75 50 20
ROTI1 150 300 100 280 400 270 170 24
ROTI3 350 500 225 280 400 270 170 24
ROTI5 500 810 300 280 400 270 170 24
ROTI7 700 1100 600 280 400 270 170 24
PETA2 200 500 225 90 200 75 50 20
PETA3 350 500 225 280 400 200 50 20




@ LISTA-, TASO-, PETA- JA ROTI- LAMMITTIMET 230V

Lammittimet saa asentaa ja huoltaa vain hyvaksytty asennusliike.

Lammittimet on tarkoitettu kiinteddn asennukseen, mukana seuraavan seinatelineen avulla. Pistotulppali-
itantaa varten on erillinen, tarvikkeena saatava liitosjohtopaketti.

Kaikki lammittimet on varustettu ylikuumenemissuojalla. PETA-lammittimessa ylikuumenemissuoja on
kasin palautettava (punainen painike), muissa se palautuu automaattisesti.

Ahtaissa tiloissa ja paikoissa joissa lammitin saatetaan tahattomasti peittad on kdytettava PETA-lammitinta.
Roiskevesitiivista ROTI-lammitinta ei suositella asennettavaksi paikkaan, jossa se joutuisi alttiiksi voi-
makkaalle vesisuihkulle. Jos ROTI-lammitin asennetaan kylpyhuoneeseen, sahkokatkaisin ja muut ohjauk-
set eivat saa olla kylpemassa olevan henkilon ulottuvilla.

Lammittimet ovat kaksoiseristettyjd, luokka I, erillistd suojamaadoitusta ei tarvita.

GWE)  LISTA-, TASO-, PETA- OCH ROTI- RADIATORER 230V

Radiatorerna far endast installeras av ett auktoriserat elinstallationsforetag.

Radiatorerna ar avsedda for fast installation, med det medféljande vaggfastet. For stickkontaktanslutning
kan ett separat tillbehorspaket med anslutningsledningar skaffas.

Alla radiatorer ar forsedda med 6verhettningsskydd. | PETA-radiator sker aterstallningen av 6verhet-
tningsskyddet manuellt (en réd tryckknapp). | de andra radiatorerna sker aterstallningen automatiskt.

| tranga utrymmen och pa platser dar radiatorn oavsiktligt kan tackas in bor en PETA radiator anvéndas.
Den stankvattenskyddade ROTI radiatorn rekommenderas inte att installeras pa en sadan plats, dar det
utsatts for kraftigt sprutande vatten. Om ROTI radiatorn installeras i ett badrum maste det placeras sa att
badaren kan inte vidrora strombrytaren eller de 6vriga styrningar.

Radiatorerna ar dubbelisolerade, klass Il. Darfér behovs inte separat skyddsjord.

(NG LISTA, TASO, PETA AND ROTI HEATERS 230V

The heaters may only be installed by a certified installation contractor.

The heaters are intended for permanent installation on the wall rack included in the package. A connec-
tion wire is available as an optional extra for plug-in connection.

All the heaters are fitted with burnout protection. In the PETA heater, the burnout protection can be reset
manually (red button), in others it resets automatically.

In cramped quarters and locations in which the heater may be covered up accidentally, a PETA heater
must be used.

The splashproof ROTI heater is not recommended for installation in places in which it would be subjected
to a heavy jet of water. When the ROTI heater is installed in a bathroom, the switch and other controls may
not be within the bather’s reach.

The heaters are double-insulated, class Il, separate earthing is not required.

OBOTIPEBATEJIN LISTA, TASO, PETA U ROTI HEATERS (230B)

MoHTax faHHbIX 0borpeBaTenen JOMKEH OCYLLeCTBAATLCA TOMBbKO CNeLnannucTom, obnagatowmm
[OCTaTOYHbIMM NPOdECCMOHaNbHBIMK HaBblKaMmn U KBanudurKaLmen.

Ob6orpeBaTteny NpeAHasHauYeHbl ANA CTaLMOHAPHOIO MOHTa)a Ha cTeHy. MOHTa)XXHOe KpensieHne BXOAUT
B KOMMNIEKT U HAXOAUTCA B YNaKoBKe C oborpeBaTtenem. B KOMMNEKT TakKe BXOAUT COEANHUTENbHBbI
npoBof ANA CllyyYaeB NMOAKNIoUYeHUA Kabena ¢ eBPOBUIKON K 060rpeBaTenio Yepes MOHTaXKHYH0 KOPOOKY.
Bce oborpeBaTteny cHabeHbl 3aLmTon oT neperpesa. O6orpesatenb PETA, nocne cpabaTtbiBaHUs
3alWTbl OT Neperpesa, HEOOXOAMMO BO3BpaLLaTb B pabounii pexunm BpydHyio. OctanbHble oborpeBaTenu
CHab>KeHbl aBTOMaTNUYECKOW 3aLMTON OT MeperpeBa 1 NPOAOIKAT CBOIO paboTy uepes HEKOTOPOe Bpems.
B TecHbIX MomeLLeHMAX 1 30HaX, FAe oborpeBaTenb MOXET ObITb HAKPBIT YeM-M6O ClyyaiiHO, HanpumMep,
rapfepo6bHbIx, peKomeHayeTca ncrnonb3oBaTtb oborpeBatens PETA.

O6orpesatenb ROTI umeeT NoBbiLLeHHYI0 cTeneHb 3aluThl - IP24. He pekomeHayeTcA ycTaHaBnMBaTb
[aHHbIN 0borpeBaTesib B 30HE JOCAAEMOCTM NPAMOro NOTOKa BoAbl. [pu ycTaHOBKe B BAHHOWN KOMHaTe
BblK/lOYaTeNb 1 TepmocTaT oborpesaTens ROTI fosmkeH HAXOAUTBLCA C MPOTVBOMOMOXHON CTOPOHbBI OT
MNCTOYHUKA BOAbI.

Bce o6orpeBaTeny umeloT Knacc 3awuthl |, AoNofHUTENbHO 3a3eMiieHmne He TpebyeTcs.



@, CBEJEHWA O CEPTUOUKALINNA

ToBap cepTUdMUMPOBAH 1 COOTBETCTBYET TPE6OBaHUAM HOPMATVBHBIX JOKYMEHTOB.
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NHOOPMALMA O NPON3BOOUTENE U UMIMOPTEPE
3aBoAbI-M3rOTOBUTENN:

"Ensto Finland Oy” (“3HcTo OuHnaHg On”)

Ensio Miettisen katu 2 (3Hcro MueTTtnceH yn.)
PO.BOX 77 (n/a 77)

06101 Porvoo (06101 Mopsoo)

Finland (OuHnaHgusa)

www.ensto.ru

Saves Your Energy
€ENSTO

Ensto Finland Oy

Ensio Miettisen katu 2, P.O. Box 77
FIN-06101 Porvoo, Finland

Tel. +358 20 47 621

Customer service +358 200 29 009
Fax. +358 20 476 2790
ensto@ensto.com
www.ensto.com
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MmnopTep:

00O "3HcTo Pyc”

Poccuna

105062 MockBa

MopcoceHckuin nepeynok, A.20, cTp.1
Ten. +7 495 258 52 70

Dakc. +7 495 258 52 69

00O "3HcTo Pyc”

Poccusn, 196084, CaHkT-lNeTepbypr

¥Yn. BosgyxonnaBaTenbHas, .19

Ten. (812) 33699 17

dakc (812) 336 99 62

Otpen no pabote ¢ knneHTamu: +7 81270339 15




